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ポルトガル語 

No Japão,durante a petição de reforma ficava suspensa a repatriação forçada. Ficava prorrogada 

permanência com a medida de absolvição provisória. Presente reforma da lei de imigração não 

admite permanência prolongada devido à petição de refugiados. No caso de não admissão pela 

terceira vez será forçada a retirada.No Japão é raro conseguir reconhecimento de refugiados. O 

que é grande problema para estrangeiros que querem ingressar no Japão como refugiados. 

「Ijuren-network,jimdo.solidário com NPO Imigrantes,agrupamento de 7 corporações não romperá 

o círculo.Não desistirá nunca.Quer saber o detalhe dessa lei e que precisa de apóio procure 

corporações abaixo ou ligue para FICEC. 

外国人 119 ネットワーク(119 Network) 

TEL 090-3009-3619 FAX 048-834-0237   Email: gaikokujin119(at)yahoo.co.jp 

https://119network.jimdo.com/    Idiomas: Inglês,espanhol 

“Informatin Fujimino” informativa da vida em poliglota para 

estrangeiros residentes em Fujimino-shi,Fujimi-shi e 

Miyoshimachi chegou ao número260 de edição.Levou 26 anos a 

partir da 1ªedição.Durante esse tempo, as circustâncias e a vida 

dos estrangeiros também mudaram muito comparadas com 26 

anos atrás.”Consultas de vítimas de VD,acolhimento no abrigo” 

que eram maior parte no início, mudou para Educação 

escolar,ingresso no colégio,divórcio e harança. 

Além das atuais traduções 

japonês,inglês,tagalo,coreano,chinês,persa,espanhol,português,

querem as de vietnamita e nepalês. 

Nesses 26 anos , verificou grande mudança na quantidade de 

informação dos próprios estrangeiros. Com a ampliação da 

difusão de internet e smartphone,formou net-work de próprios  

estrangeiros,que possibilitou consultas de informação de uma maneira fácil.”Information 

Fujimino”também precisa atender as necessidades que mudam com o passar do tempo. 

Queremos que seja uma informativa para ajudar pessoas que escolheram essa essa terra e se 

fixaram.Information Fujimino engrenando diversos recursos como HP do do 

FICEC,Instagram,Facebook continuaremos emitir informações necessárias para estrangeiros.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
         
 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

Grande mudança na petição de refugiados 
9/junho/2023-Projeto de reforma da lei de imigração aprovado 

Graças a Deus chegamos ao n˚260 de edição! 

 

https://119network.jimdo.com/


 

 ◆◆ 11 ◆◆ 

ポルトガル語 

 

Que tal passear juntos na cidade de Fujimino？ 

Guiamos falando japonês acessível. 

 

・Passear na alameda de Ichou. 

・Fazer vassoura(utensílio de limpeza) 

・Tomando chá,come”ginnan”(fruto o ichou) 

 

Dia 10/12(dom.)12:30-17:00 

Local 
Fujimino Entrada da sede da  
Prefeitura  

Desp. 300 ienes 

Insc. Internet,／Tel./E-mail ※ 20vagas 

Inf. 

Fujimino-shi Kyouikuiinkai 
Shakaikyouikuka 
049-220-2088（8:30-17:15、2ª-6ªf）. 
E-mail:bunkazai@city.fujimino.saitama.jp 

 

A senhora Min que está atuando como tradutora e intérprete de vietnamita fez um discurso 

na “Palestra de estrangeiros” no “Forum internacional de Fujimi-shi”,no dia 1˚de outubro. 

 

Boa tarde. Sou Domin Fun de nacionalidade vietnamita. 

Estou no Japão faz 14 anos.Quando frequentava classe de japonês como 

não conseguia expressar bem o japonês sentia vergonha. Quando 

questionado conseguia só sorrir e não conseguia conversar. Após formar 

universidade, casei-me em vez de me empregar. Ontinuo criando filhos 

até hoje. Com o nascimento de filhos, aumentou oportunidade de 

conversar com outras mães. Elas são muito amigáveis, me ensinam como 

criar filhos, informações sobre diversão.Sem se dar conta, estava falando 

bem o japonês, fiquei muito confidante conversar com as pessoas. 

Graças aos meus filhos consegui conhecer o sistema educacional japonês,aprender muitas coisas 

criando filhos.Trata-se de sistema completamente diferente, há muitas coisas divertidas e 

admiráveis.Desde 1ªsérie do curso primário ir a escola sozinha acho estupendo.No começo ficava 

observando escondida as crianças indo a escola,mas agora estou tranquila.Daqui em diante, as 

crianças vão crescer,vão fazer perguntas difíceis de responder.Por isso,acho importante 

estudar bem o japonês e aperfeiçoar.A infância é curta. A gente só tem uma vida.Se puder , 

gostaria de deixar lembranças agradáveis.Daqui para frente, gostaria de levar também uma vida 

confortável no Japão. 

やさしい日本語 まちさんぽツアー 

Vamos fazer a vassoura e comer 

“ginnan” 

Quando recebe avisos da 

prefeitura e escola,se não 

entender venha a FICEC 

1

・Aviso de pagamento de impostos 

・Aviso de pagamento da conta de   

luz e gás . Aviso de tratamentos 

 .Entrega de inscrição na escola 

・Aviso do exame de saúde p/escola 

・Requerer My Number 

・Documento para transferência da 

prefeitura ,Abono infantil, 

・dependentes,familília  

c/um só pai ou mãe 

・ Aviso de viagem 

de estudo e eventos 


